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DIRECTIVA 2006/43/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN A
CONSILIULUI

din 17 mai 2006

privind auditul legal al conturilor anuale si al conturilor

consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/

CEE ale Consiliului si de abrogare a Directivei 84/253/CEE a
Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 44 alineatul (2) litera (g),

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

hotdrand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din
tratat (),

intrucat:

(1)  in prezent, a patra Directivdi 78/660/CEE a Consiliului din 25
iulie 1978 privind conturile anuale ale anumitor forme de
societati comerciale (}), A saptea Directivd 83/349/CEE a Consi-
liului din 13 iunic 1983 privind conturile consolidate (*),
Directiva 86/635/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1986
privind conturile anuale si conturile consolidate ale bancilor si
ale altor institutii financiare (°) si Directiva 91/674/CEE a Consi-
liului din 19 decembrie 1991 privind conturile anuale si conturile
consolidate ale intreprinderilor de asigurare (°) impun auditarea
conturilor anuale sau a conturilor consolidate de catre una sau
mai multe persoane autorizate si efectueze astfel de audituri.

(2)  Conditiile pentru autorizarea persoanelor responsabile pentru
efectuarea auditului legal au fost stabilite prin cea de a opta
Directiva 84/253/CEE a Consiliului din 10 aprilie 1984 privind
autorizarea persoanelor responsabile pentru auditul legal al docu-
mentelor contabile (7).

(3)  Lipsa unei abordari armonizate a auditului legal la nivelul Comu-
nitatii a fost motivul pentru care Comisia a propus, in Comu-
nicarea sa din 1998 privind auditul legal in Uniunea Europeana: o
cale de urmat (%), crearea unui Comitet privind auditul care ar
putea elabora actiuni viitoare in stransd cooperare cu profesia
contabila si cu statele membre.

(4)  Pe baza activitatii comitetului respectiv, Comisia a emis, la 15
noiembrie 2000, o Recomandare privind asigurarea calitatii
pentru auditul legal in Uniunea Europeand: cerinte minime (°)
si, la 16 mai 2002, o Recomandare privind independenta audi-
torilor legali in UE: Un set de principii fundamentale ('°).

(") JO C 157, 28.6.2005, p. 115.

(®») Avizul Parlamentului European din 28 septembrie 2005 (nepublicat in Jurnalul
Oficial pana la aceasta datd) si Decizia Consiliului din 25 aprilie 2006.

() JO L 222, 14.8.1978, p. 11. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima
data prin Directiva 2003/51/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 178, 17.7.2003, p. 16).

(*) JO L 193, 18.7.1983, p. 1. Directivé, astfel cum a fost modificatd ultima data
prin Directiva 2003/51/CE.

(°) JO L 372, 31.12.1986, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima
datd prin Directiva 2003/51/CE.

(®) JO L 374, 31.12.1991, p. 7. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima
data prin Directiva 2003/51/CE.

(7) JO L 126, 12.5.1984, p. 20.

(®) JO C 143, 8.5.1998, p. 12.

(°) JO L 91, 31.3.2001, p. 91.

(1% JO L 191, 19.7.2002, p. 22.
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Prezenta directiva are ca obiectiv armonizarea la nivel Tnalt — desi
nu deplind — a cerintelor de audit legal. Un stat membru care
solicita efectuarea unui audit legal poate impune cerinte mai
stricte, cu exceptia cazului in care existd dispozitii contrare in
prezenta directiva.

Calificarile de audit obtinute de auditorii legali in baza prezentei
directive trebuie considerate echivalente. Prin urmare, nu trebuie
sd mai fie posibil ca statele membre sd insiste ca majoritatea
drepturilor de vot intr-o firma de audit sa fie detinute de
auditori autorizati la nivel local sau ca majoritatea membrilor
organului administrativ sau de conducere al unei firme de audit
sa fie autorizati la nivel local.

Auditul legal necesitd cunostinte adecvate despre aspecte cum ar
fi dreptul societitilor comerciale, dreptul fiscal si dreptul muncii.
Astfel de cunostinte trebuie testate inainte ca un auditor legal
dintr-un alt stat membru sd poata fi autorizat.

Pentru a proteja interesele tertelor parti, toti auditorii autorizati si
toate firmele de audit autorizate trebuie inscrisi intr-un registru
care este accesibil publicului si care contine informatii de baza
despre auditorii legali sau despre firmele de audit.

Auditorii legali trebuie sd adere la cele mai inalte standarde de
eticd. Prin urmare, acestia trebuie sd actioneze cu eticd profe-
sionald, care se refera cel putin la functia lor de interes public,
integritatea si obiectivitatea lor si competenta lor profesionald si
atentia cuvenitd. Functia de interes public a auditorilor legali
inseamnd cd o comunitate mai mare de oameni si de institutii
se bazeaza pe calitatea activitatii auditorului legal. Buna calitate a
auditului contribuie la o functionare corecta a pietelor prin imbu-
natatirea integritatii si eficientei situatiilor financiare. Comisia
poate sa adopte masuri de aplicare cu privire la etica profesionala
ca standarde minime. in acest sens, pot fi avute in vedere prin-
cipiile continute de Codul Etic al Federatiei Internationale a
Contabililor (IFAC).

Este important ca auditorii legali si firmele de audit sa respecte
viata privatd a clientilor lor. Prin urmare, acestora ar trebui sa le
revind obligatia de a respecta norme stricte cu privire la confi-
dentialitate si secretul profesional care, cu toate acestea, nu
trebuie sd Tmpiedice aplicarea corectd a dispozitiilor prezentei
directive. Respectivele norme privind confidentialitatea ar trebui
sa se aplice, de asemenea, oricarui auditor legal sau oricarei firme
de audit care a incetat sa mai fie implicata intr-o anumita sarcina
de audit.

Auditorii legali si firmele de audit trebuie s fie independente
atunci cand efectueazd un audit legal. Acestia pot informa
entitatea auditatd despre aspectele care decurg din audit, dar
trebuie sd se abtind sd intervind in procesele interne de decizie
ale entititii auditate. in cazul in care se gisesc in situatia in care
importanta amenintdrilor la adresa independentei lor, chiar si
dupa aplicarea masurilor de protectie pentru atenuarea acelor
riscuri, este prea mare, acestia trebuie sd demisioneze sau sd se
abtind sd accepte misiunea de audit. Atunci cand se ajunge la
concluzia existentei unui raport care compromite independenta
auditorului, trebuie sa se faca distinctia intre raportul dintre
auditor si entitatea auditatd si raportul dintre retea si entitatea
auditati. In cazul in care unei cooperative in sensul articolului
2 alineatul (14) sau unei entitati similare, mentionata la articolul
45 din Directiva 86/635/CEE, i se solicitd sau i se permite, in
temeiul dispozitiilor de drept intern, sa devind membru al unei
entitati de audit nonprofit, o parte obiectiva, informata si rezo-
nabild nu ajunge la concluzia ca raportul bazat pe calitatea de
membru compromite independenta auditorului legal, cu conditia
ca, atunci cand o astfel de entitate de audit efectueaza auditul



200610043 — RO — 21.03.2008 — 001.001 — 4

(12)

(13)

(
(

1
2

) JO
) JO

unuia dintre membrii sdi, principiile de independenta sa se aplice
auditorilor care efectueaza auditul, precum si acelor persoane care
se pot afla in pozitia de a influenta auditul legal. Exemple de
amenintari la adresa independentei unui auditor legal sau a unei
firme de audit sunt interesul financiar direct sau indirect in
entitatea auditatd si prestarea unor servicii suplimentare, altele
decat cele de audit. De asemenea, nivelul onorariilor primite de
la o entitate auditatd si/sau structura onorariilor pot ameninta
independenta unui auditor legal sau a unei firme de audit.
Masurile de protectie care urmeaza sia fie aplicate pentru a
reduce sau a elimina aceste amenintari includ interzicerea, restric-
tionarea, alte politici sau proceduri, precum si cerintele referitoare
la dezvéluirea de informatii. Auditorii legali si firmele de audit
trebuie sd refuze sd presteze orice servicii suplimentare, altele
decat cele de audit, care compromit independenta lor. Comisia
poate adopta masuri de aplicare cu privire la independentd ca
standarde minime. In acest sens, Comisia poate avea in vedere
principiile continute iIn Recomandarea din 16 mai 2002. Pentru a
determina independenta auditorilor, trebuie clarificat conceptul de
retea” in cadrul cdreia isi desfisoari activitatea auditorii. in
aceastd privinta, trebuie sa se tind cont de diverse mprejurari,
cum ar fi situatiile in care o structurd poate fi definitd ca retea
intrucat are ca scop distributia profitului sau a costurilor. Criteriile
pentru a demonstra ca este vorba de o retea trebuie judecate si
cantdrite pe baza tuturor elementelor obiective disponibile, cum ar
fi existenta unor clienti obisnuiti comuni.

in cazul verificarii propriei activitati sau a interesului propriu,
atunci cand este adecvat sa se apere independenta auditorului
legal sau a firmei de audit, statul membru, si nu auditorul legal
sau firma de audit, trebuie sa decida dacd auditorul legal sau
firma de audit trebuie sa demisioneze sau sa se abtind de a
accepta o misiune de audit in ceea ce priveste clientii sai de
audit. Cu toate acestea, nu trebuie sd se ajunga la o situatie in
care statelor membre le revine obligatia generald de a impiedica
auditorii legali sau firmele de audit sa presteze pentru clientii lor
de audit alte servicii decat cele de audit. Pentru a determina daca
este adecvat ca un auditor legal sau o firma de audit si nu
efectueze audituri legale in cazul verificarii propriei activitati
sau a interesului propriu, astfel incat independenta auditorului
legal sau a firmei de audit si fie protejatd, factorii avuti in
vedere trebuie sa ridice chestiunea dacd entitatea de interes
public auditata a emis sau nu valori mobiliare admise la tranzac-
tionare pe o piatd reglementatd in sensul articolului 4 alineatul (1)
punctul 14 din Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind pietele de instrumente
financiare (1).

Este important sa se asigure in mod consecvent o calitate Tnaltd 1n
toate auditurile legale impuse de legislatia comunitard. Prin
urmare, toate auditurile legale trebuie sa fie efectuate pe baza
Standardelor Internationale de Audit. Masurile de aplicare a stan-
dardelor respective in Comunitate trebuie adoptate in confor-
mitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999
de stabilire a procedurilor de exercitare a competentelor de
executare conferite Comisiei (?). Un comitet tehnic sau un grup
de audit trebuie sa asiste Comisia in evaluarea calitatii tehnice a
Standardelor Internationale de Audit si, de asemenea, sa implice
sistemul organelor de supraveghere publica ale statelor membre.
Pentru a atinge un grad maxim de armonizare, statelor membre
trebuie sa li se permitd sd impund doar proceduri sau cerinte de
audit nationale suplimentare numai in cazul in care acestea
decurg din cerinte legale interne specifice referitoare la
domeniul de aplicare a auditului legal al conturilor anuale sau

L 145, 30.4.2004, p. 1.

L 184, 17.7.1999, p. 23.
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consolidate, aceasta Tnsemnand cé cerintele respective nu au fost
incluse in Standardele Internationale de Audit adoptate. Statele
membre pot mentine aceste proceduri de audit suplimentare pana
cand procedurile sau cerintele de audit sunt incluse in Standarde
Internationale de Audit adoptate ulterior. In cazul in care, cu toate
acestea, Standardele Internationale de Audit adoptate contin
proceduri de audit a caror efectuare ar da nastere unui conflict
juridic cu legislatia internd care decurge din cerinte nationale
specifice referitoare la domeniul de aplicare a auditului legal,
statele membre pot elimina dispozitiile contrare din Standardul
International de Audit atdt timp cat aceste conflicte existd, cu
conditia aplicdrii masurilor mentionate la articolul 26 alineatul
(3). Orice adaugire sau eliminare efectuatd de catre statele
membre trebuie sd determine asigurarea unui nivel inalt de credi-
bilitate pentru conturile anuale ale societatilor comerciale si
trebuie sd contribuie la asigurarea binelui public. Aceasta
inseamnd cd statele membre pot, spre exemplu, sd impuna
prezentarea unui raport de audit suplimentar catre organul de
supraveghere sau sd prevada alte cerinte de raportare si de
audit in baza normelor interne privind guvernanta corporativa.

Pentru adoptarea de catre Comisie a unui Standard International
de Audit care sa fie aplicat la nivelul Comunitatii, este necesar ca
acesta sa fie general acceptat la nivel international si sa fi fost
elaborat cu participarea deplind a tuturor partilor interesate printr-
o procedurd deschisa si transparentd, care sa dea credibilitate si
calitate conturilor anuale si consolidate si care sd serveascad inte-
resului general european. Necesitatea adoptarii unei Declaratii
internationale privind practica de audit ca parte a standardului
trebuie sd fie evaluatd in conformitate cu Decizia 1999/468/CE
de la caz la caz. Comisia trebuie si se asigure ca inainte de
inceperea procesului de adoptare, este efectuati o verificare,
pentru a vedea daca aceste cerinte au fost respectate si raporteaza
membrilor comitetului constituit in temeiul prezentei directive cu
privire la rezultatele acestei verificari.

in cazul conturilor consolidate, este important si existe o definire
clarai a responsabilititilor auditorilor legali care auditeaza
componente ale grupului. in acest scop, auditorul grupului
trebuie sa poarte responsabilitatea deplind pentru raportul de
audit.

Pentru a creste comparabilitatea intre societatile comerciale care
aplicd aceleasi standarde de contabilitate si Increderea publicului
in functia de audit, Comisia poate adopta un raport de audit
comun pentru auditarea conturilor anuale sau a conturilor conso-
lidate intocmite pe baza unor standarde de contabilitate interna-
tionale autorizate, cu exceptia cazului in care un standard cores-
punzator pentru un astfel de raport a fost adoptat la nivelul
Comunitatii.

Inspectiile regulate reprezinta un mijloc bun pentru obtinerea unor
audituri legale de o calitate constant inaltd. Prin urmare, auditorii
legali si firmele de audit ar trebui sd faca obiectul unui sistem de
asigurare a calitdtii care este organizat astfel incat sa fie inde-
pendent de auditorii legali sau de firmele de audit verificate.
Pentru aplicarea dispozitiilor articolului 29 privind sistemele de
asigurare a calitatii, statele membre pot decide ca, in cazul in care
auditorii individuali au o politicd comuna de asigurare a calitatii,
trebuie avute in vedere doar cerintele privind firmele de audit.
Statele membre pot organiza sistemul de asigurare a calitatii astfel
incat fiecare auditor individual sa faca obiectul unei verificari de
asigurare a calititii cel putin o dati la fiecare sase ani. In aceasti
privinta, finantarea sistemului de asigurare a calitatii nu trebuie
influentatd in mod nedorit. Comisia ar trebui sd aibd competenta
de a adopta masuri de aplicare in probleme referitoare la orga-
nizarea sistemelor de asigurare a calitatii si cu privire la
finantarea acestora, in cazurile in care increderea publicului in
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sistemul de asigurare a calitatii este serios compromisa. Sistemele
de supraveghere publica din statele membre ar trebui incurajate sa
gaseasca o abordare coordonatd pentru efectuarea verificarilor de
asigurare a calitatii In vederea evitdrii impunerii unor sarcini
inutile asupra partilor respective.

Investigatiile i sanctiunile corespunzatoare contribuie la
prevenirea si corectarea efectudrii necorespunzatoare a auditului
legal.

Auditorii si firmele de audit legal sunt responsabile pentru efec-
tuarea activitatii cu atentia cuvenitd si, prin urmare, ar trebui sa
raspunda pentru daunele financiare provocate din neglijentd. Cu
toate acestea, capacitatea auditorilor si a firmelor de audit de a
obtine o asigurare de raspundere profesionald poate fi afectata
atunci cand se afla sub incidenta unei raspunderi financiare neli-
mitate. in ceea ce o priveste, Comisia intentioneaza si examineze
aceste aspecte, tinand cont de faptul cd regimul raspunderii poate
varia Intr-o masura considerabild in statele membre.

Statele membre ar trebui sid organizeze un sistem eficient de
supraveghere publicd pentru auditorii legali si firmele de audit
pe baza controlului din tara de origine. Acordurile de regle-
mentare pentru supravegherea publicd ar trebui sid permita
cooperarea eficientd la nivelul Comunitdtii intre activitatile de
supraveghere ale statelor membre. Sistemul de supraveghere
publica ar trebui gestionat de nepracticieni care poseda cunostinte
in domenii care tin de auditul legal. Acesti nepracticieni pot fi
specialisti care nu au avut niciodatd legaturd cu profesia de audit
sau fosti auditori care au parasit profesia. Statele membre pot
permite, cu toate acestea, ca un numar mic de practicieni sa fie
implicati In administrarea sistemului de supraveghere publica.
Autoritatile competente ale statelor membre ar trebui sa
coopereze unele cu altele, ori de cate ori este necesar, in
scopul indeplinirii obligatiilor de supraveghere a auditorilor
legali sau a firmelor de audit autorizate de catre acestea. O
astfel de cooperare poate avea o contributie importantd la
asigurarea in mod consecvent a unei inalte calitati a auditului
legal la nivelul Comunitatii. Deoarece este necesar sid se
asigure o cooperare si o coordonare eficiente la nivel european
intre autoritdtile competente desemnate de statele membre,
desemnarea unei singure entitdti care sa fie responsabila pentru
asigurarea cooperarii nu ar trebui sa aducd atingere capacitatii
fiecdrei autoritati de a coopera direct cu alte autoritati competente
ale statelor membre.

Pentru a se asigura respectarea articolului 32 alineatul (3) privind
principiile supravegherii publice, se considera cd un nepractician
posedd cunostinte in domenii care tin de auditul legal fie ca
urmare a experientei sale profesionale, fie pentru cd are
cunostinte din cel putin unul din domeniile prevazute la
articolul 8.

Auditorul legal sau firma de audit ar trebui desemnati de
adunarea generald a actionarilor sau a membrilor entitatii
auditate. Pentru a proteja independenta auditorului, este
important ca demiterea sa fie posibila numai in cazul in care
existd motive intemeiate si aceste motive sunt comunicate auto-
ritatii sau autoritatilor responsabile pentru supravegherea publica.

Deoarece entitdtile de interes public au o mai mare vizibilitate si
sunt mai importante din punct de vedere economic, ar trebui sa se
aplice cerinte mai stricte in cazul auditurilor legale ale conturilor
lor anuale sau consolidate.

Comitetele de audit si un sistem de control intern eficient
contribuie la reducerea la minim a riscurilor financiare, opera-
tionale si de conformitate si intensifica calitatea raportarii
financiare. Statele membre pot avea in vedere Recomandarea
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Comisiei din 15 februarie 2005 privind intarirea rolului direc-
torilor neexecutivi sau al membrilor consiliului de supraveghere
al societatilor cotate la bursa si comitetele consiliului de adminis-
tratie sau de supraveghere ('), care stabileste modul de constituire
si functionare a comitetelor de audit. Statele membre pot stabili
ca functiile atribuite comitetului de audit sau unui organ cu
functii echivalente pot fi indeplinite de organul administrativ
sau de organul de supraveghere in ansamblu. In ceea ce
priveste responsabilitatile comitetului de audit in conformitate
cu articolul 41, auditorul legal sau firma de audit nu trebuie sa
se subordoneze 1n nici un fel comitetului.

(25) Statele membre pot decide sa exonereze entitatile de interes
public care sunt organe de plasament colectiv in valori
mobiliare, ale cdror valori mobiliare sunt admise spre tranzac-
tionare pe o piatd reglementatd, de cerinta de a avea comitet de
audit. Aceasta optiune are in vedere faptul cd, in cazul in care un
organ de plasament colectiv in valori mobiliare functioneaza doar
in scopul administrdrii iIn comun a activelor, angajarea unui
comitet de audit nu va fi intotdeauna adecvata. Raportarea
financiard si riscurile aferente nu sunt comparabile cu cele ale
altor entititi de interes public. De asemenea, organele de
plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) si societatile
de gestionare a acestora functioneazd intr-un cadru de regle-
mentare strict definit si fac obiectul unor mecanisme de
gestionare specifice, cum ar fi controalele exercitate de catre
depozitarii acestora. Pentru acele organe de plasament colectiv
in valori mobiliare care nu sunt armonizate prin Directiva
85/611/CEE (%), dar fac obiectul unor masuri de protectie echi-
valente, astfel cum se prevede in directiva mentionata, statelor
membre trebuie, in acest caz special, sd li se permitd si asigure
un tratament egal cu cel al organelor de plasament colectiv 1n
valori mobiliare, armonizate la nivelul Comunitatii.

(26) Pentru a consolida independenta auditorilor entitétilor de interes
public, partenerul(partenerii) cheie care auditeaza astfel de entitati
ar trebui sd se roteascd. Pentru a organiza aceastd rotatie, statele
membre ar trebuie s solicite o schimbare a partenerului (parte-
nerilor) cheie de audit care se ocupd de entitatea auditata,
permitdnd in acelasi timp firmei de audit cu care este (sunt)
asociat(ti) partenerul(ii) cheie de audit sa fie in continuare
auditorul legal al entititii respective. In cazul in care un stat
membru considerd acest lucru adecvat pentru atingerea obiec-
tivelor urmarite, acel stat membru solicitd si schimbarea firmei
de audit, fara a aduce atingere articolului 42 alineatul (2).

(27) Relatiile dintre pietele de capital scot in evidentd nevoia de a
asigura, totodatd, o activitate de o calitate inaltd, efectuatd de
auditorii din tari terte in raport cu piata de capital la nivelul
Comunitatii. Prin urmare, auditorii in cauza ar trebui inregistrati,
astfel incat sa faca obiectul verificarilor de asigurare a calitatii si,
de asemenea, al sistemului de investigare si sanctionare. Dero-
garile pe baza de reciprocitate trebuie sa fie posibile, cu conditia
trecerii unor teste echivalente care sa fie efectuate de catre
Comisie in cooperare cu statele membre. In orice caz, o entitate
care a emis valori mobiliare transferabile pe o piatd reglementata
in sensul articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din Directiva
2004/39/CE ar trebui sa fie intotdeauna auditatd de un auditor,
fie inregistrat intr-un stat membru, fie supravegheat de autoritatile
competente ale acelei tari terte din care provine auditorul, cu

(1) JO L 52, 25.2.2005, p. 51.

(?) Directiva 85/611/CEE a Consiliului din 20 decembrie 1985 de coordonare a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind anumite
organisme de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) (JO L 375,
31.12.1985, p. 3). Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima data prin
Directiva 2005/1/CE a Parlamentului European si a Consiliului JO L 79,
24.3.2005, p. 9).
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conditia ca acea tard tertd sa fie recunoscuta de catre Comisie sau
de catre un stat membru ca indeplinind cerintele echivalente cu
cerintele Comunitatii in domeniul principiilor de supraveghere, al
sistemelor de asigurare a calitétii si al sistemelor de investigare si
sanctionare si ca acest aranjament si fie pe baza de reciprocitate.
in cazul in care un stat membru considerd un sistem de asigurare
a calitatii dintr-o tara tertd echivalent, aceasta nu inseamna cé alte
state membre ar trebui sd accepte astfel de evaludri si nici ca
acest lucru aduce atingere deciziei Comisiei.

Complexitatea auditurilor grupurilor internationale necesitd o
bund cooperare intre autoritatile competente ale statelor membre
si cele ale tarilor terte. Statele membre ar trebui sa asigure, prin
urmare, ca autorititile competente din terte tiri au acces la
dosarele de audit si la alte documente prin intermediul autori-
tatilor competente nationale. Pentru a proteja drepturile partilor
implicate si pentru a facilita, in acelasi timp, accesul la dosare si
documente, statelor membre ar trebui sa li se permitd sa acorde
acces direct autoritatilor competente ale tarilor terte, cu conditia
aprobarii autoritatii nationale competente. Unul din criteriile
relevante pentru acordarea accesului il constituie indeplinirea de
catre autoritatea competenta din tara tertd respectiva a cerintelor
pe care Comisia le-a declarat adecvate. Pana la adoptarea unei
decizii de catre Comisie si farda a aduce atingere deciziei
Comisiei, statele membre pot evalua daca cerintele sunt adecvate.

dezvaluirea informatiilor mentionate la articolele 36 si 47 ar
trebui sd se confomeze normelor privind transferul de date
personale catre tari terte, astfel cum stabileste Directiva 95/46/
CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a
acestor date (V).

Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei directive
ar trebui sa fie adoptate in conformitate cu Decizia 1999/468/CE
a Consiliului si avand in vedere declaratia Comisiei in fata Parla-
mentului European din 5 februarie 2002 cu privire la punerea in
aplicare a legislatiei privind serviciile financiare.

Parlamentul European ar trebui sa dispund de o perioada de trei
luni de la prima transmitere a proiectelor de amendamente si a
masurilor de aplicare pentru a-i permite sd le examineze si sa
emitd un aviz. Cu toate acestea, in cazuri urgente si pe deplin
justificate, ar trebui si fie posibild scurtarea acestei perioade. in
cazul 1n care, in cadrul acelei perioade, se adoptd o rezolutie de
catre Parlamentul European, Comisia reexamineaza proiectele de
amendamente sau masuri.

Avand in vedere ca obiectivele prezentei directive — si anume
aplicarea unui set unic de Standarde Internationale de Audit,
actualizarea cerintelor privind formarea profesionald, definirea
eticii profesionale si punerea in aplicare a cooperarii intre auto-
ritatile competente ale statelor membre si intre acele autoritati si
autoritatile din tari terte, in vederea Imbunatatirii si armonizarii
calitatii auditului legal in Comunitate si a facilitdrii cooperarii
intre statele membre si cu tari terte, astfel incat sa iIntareasca
increderea in auditul legal — nu poate fi realizat intr-o masura
suficientd de statele membre si, prin urmare, date fiind amploarea
si efectele prezentei directive, poate fi mai bine realizat la nivelul
Comunitatii, Comunitatea poate adopta masuri, in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, astfel cum este enuntat la articolul 5 din
tratat. in conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum
este enuntat la articolul mentionat, prezenta directiva nu depaseste
ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin

Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(33)

(34)

in vederea asigurarii unei mai mari transparente a relatiilor dintre
auditorul legal sau firma de audit si entitatea auditata, Directivele
78/660/CE si 83/349/CE ar trebui modificate astfel incat sa
impund divulgarea onorariilor de audit si a onorariilor platite
pentru servicii care nu sunt de audit in anexa la conturile
anuale si la conturile consolidate.

Directiva 84/253/CE a Consiliului ar trebui abrogata, deoarece nu
contine un set cuprinzitor de norme pentru asigurarea unei infras-
tructuri de audit adecvate, cum ar fi supravegherea publica,
sistemele disciplinare si sistemele de asigurare a calitatii si
deoarece nu prevede in mod specific cooperarea intre statele
membre si tari terte in scop de reglementare. Pentru a se
asigura securitatea juridicd, este nevoie in mod clar sa se indice
ca auditorii legali si firmele de audit care au fost autorizati in
temeiul dispozitiilor Directivei 84/253/CE sunt considerati auto-
rizati si in temeiul prezentei directive,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1

OBIECT SI DEFINITII

Articolul 1
Obiectul

Prezenta directiva stabileste norme privind auditul legal al conturilor
anuale si al conturilor consolidate.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmatoarele definitii:

L.

»audit legal” inseamnd un audit al conturilor anuale sau al
conturilor consolidate astfel cum este prevazut de legislatia comu-
nitara;

»auditor legal” inseamnd o persoand fizicd care este autorizatd in
conformitate cu dispozitiile prezentei directive de catre autoritatile
competente ale unui stat membru sa efectueze audituri legale;

55 A

»firmd de audit” inseamnd o persoana juridica sau orice alta entitate,
indiferent de forma sa juridica, care este autorizatd in conformitate
cu dispozitiile prezentei directive de catre autoritatile competente
ale unui stat membru sa efectueze audituri legale;

nentitate de audit dintr-o tertd tard” inseamnd o entitate, indiferent
de forma sa juridica, care efectueaza audituri ale conturilor anuale
sau ale conturilor consolidate ale unei societiti comerciale inre-
gistrate intr-o tara terta,

»auditor dintr-o tertd tard” inseamnd o persoana fizicd care efec-
tueazd audituri ale conturilor anuale sau ale conturilor consolidate
ale unei societdti comerciale inregistrate intr-o tard terta;

nauditor al grupului” inseamna auditorul(ii) legal(i) sau firma(ele)
de audit care efectueaza auditul legal al conturilor consolidate;

,retea” Tnseamna o structura mai mare:

— care are drept scop cooperarea si de care apartine un auditor
legal sau o firma de audit si
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— care are drept scop in mod evident distributia profiturilor sau a
costurilor sau are In comun actionariatul, controlul sau
gestionarea, politici si proceduri de control al calitatii, o
strategie de afaceri, folosirea unei maérci sau a unei parti
insemnate a resurselor profesionale;

8. ,Intreprindere afiliatd la o firma de audit” inseamnd orice intre-
prindere, indiferent de forma sa juridicd, care este legatd de firma
de audit prin actionariat, control i gestionare comune;

9. ,raport de audit” inseamna raportul mentionat la articolul 51a din
Directiva 78/660/CEE si articolul 37 din Directiva 83/349/CEE
emis de auditorul legal sau de firme de audit;

10. ,autoritdati competente” Iinseamna autorititile sau organele
desemnate prin lege care sunt responsabile pentru reglementarea
si/sau supravegherea auditorilor legali si a firmelor de audit sau
pentru aspecte specifice ale acestora; trimiterea la ,autoritatea
competentd” intr-un anumit articol Inseamna o trimitere la auto-
ritatea sau organul(ele) responsabil(e) pentru functiile la care se

face referire in acel articol,

11. ,standarde internationale de audit” inseamna Standardele Interna-
tionale de Audit (ISA), declaratiile si standardele aferente, in
masura in care sunt relevante pentru auditul legal;

12. ,standarde internationale de contabilitate” inseamnad Standardele
Internationale de Contabilitate (IAS), Standardele Internationale de
Raportare Financiara (IFRS) si interpretérile aferente (interpretari
SIC-IFRIC), amendamentele ulterioare la aceste standarde si inter-
pretari aferente si standardele si interpretarile aferente viitoare emise
sau adoptate de Consiliul pentru Standarde Internationale de Conta-
bilitate (IASB);

13. ,entitdti de interes public”’ inseamnd entitdtile reglementate de
legislatia unui stat membru ale cdror valori mobiliare transferabile
sunt admise spre tranzactionare pe o piatd reglementatd a oricarui
stat membru in sensul articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din
Directiva 2004/39/CE, institutii de credit, astfel cum sunt definite
la articolul 1 punctul 1 din Directiva 2000/12/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 20 martie 2000 privind initierea si
exercitarea activitatii institutiilor de credit ('), si intreprinderi de
asigurare 1n sensul articolului 2 alineatul (1) din Directiva
1991/674/CEE. Statele membre pot desemna si alte entitati ca
fiind entitdti de interes public, de exemplu, entititile care au o
relevantd semnificativd pentru public prin natura activitatilor lor,
dimensiunea sau numarul lor de angajati;

=9 A

14. ,cooperativa” inseamnd o societate cooperativd europeand, astfel
cum este definitd la articolul 1 din Regulamentul (CE)
nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind statutul
societatii cooperative europene (SCE) (?) sau orice alte cooperative
pentru care se impune un audit legal in temeiul legislatiei comu-
nitare, cum ar fi institutii de credit, astfel cum sunt definite la
articolul 1 punctul 1 din Directiva 2000/12/CE, si intreprinderi de
asigurare in sensul articolului 2 din Directiva 1991/674/CEE;

15. ,nepractician” Inseamna orice persoana fizica care, pentru cel putin
trei ani Tnainte de implicarea sa in gestionarea sistemului de supra-
veghere publicd, nu a efectuat audituri legale, nu a detinut drepturi
de vot intr-o firma de audit, nu a fost membru al organului admi-
nistrativ sau de gestiune al unei firme de audit si nu a fost angajat
sau asociat sub o alta forma la o firma de audit;

16. ,partener(i) cheie de audit” inseamna:

(") JO L 126, 26.5.2000, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data

prin Directiva 2006/29/CE a Comisiei (JO L 70, 9.3.2006, p. 50).
(» JO L 207, 18.8.2003, p. 1.
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(a) auditorul(ii) legal(i) desemnat(ti) de o firmd de audit pentru o
anumitd misiune de audit ca fiind responsabilul(ii) principal(i)
pentru efectuarea auditului legal in numele firmei de audit sau

(b) in cazul auditului unui grup, cel putin auditorul(ii) legal(i) care
este/sunt desemnat(ti) de o firma de audit ca fiind responsabilul
(i1) principal(i) pentru efectuarea auditului legal la nivelul
grupului si auditorul(ii) legal(i) care este/sunt desemnat(ti) ca
fiind responsabilul(ii) principal(i) la nivelul filialelor importante
sau

(c) auditorul(ii) legal(i) care semneaza raportul de audit.

CAPITOLUL II

AUTORIZARE, FORMARE CONTINUA SI RECUNOASTERE
RECIPROCA

Articolul 3
Autorizarea auditorilor legali si a firmelor de audit

(1)  Auditurile legale se efectueaza numai de catre auditorii legali sau
de firmele de audit care sunt autorizati de statul membru care solicita
auditul legal.

(2)  Fiecare stat membru desemneaza autorititile competente respon-
sabile pentru autorizarea auditorilor legali si a firmelor de audit.

Autoritatile competente pot fi asociatiile profesionale, cu conditia ca
acestea sa facd obiectul unui sistem de supraveghere publicd, astfel
cum se prevede la capitolul VIIL

(3) Fara a aduce atingere articolului 11, autorititile competente ale
statelor membre pot autoriza ca auditori legali doar persoanele fizice
care Indeplinesc cel putin conditiile prevazute la articolele 4 si 6-10.

(4)  Autoritatile competente ale statelor membre pot autoriza ca firme
de audit doar entitatile care indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) persoanele fizice care efectueaza un audit legal in numele unei firme
de audit trebuie sd indeplineasca cel putin conditiile impuse prin
articolele 4 si 6-12 si trebuie sa fie autorizate ca auditori legali in
acel stat membru;

(b) majoritatea drepturilor de vot trebuie sa fie detinutd de firme de
audit care sunt autorizate in orice stat membru sau de persoane
fizice care indeplinesc cel putin conditiile impuse prin articolele 4
si 6-12. Statele membre pot prevedea ca aceste persoane fizice
trebuie s fie autorizate, de asemenea, intr-un alt stat membru. In
scopul auditului legal al cooperativelor si entitatilor similare
mentionate la articolul 45 din Directiva 86/635/CEE, statele
membre pot stabili alte dispozitii specifice cu privire la drepturile
de vot;

(c) majoritatea — pana la cel mult 75 % — a membrilor organului admi-
nistrativ sau de conducere al entitdtii trebuie sd fie firme de audit
care sunt autorizate in orice stat membru sau persoane fizice care
indeplinesc cel putin conditiile impuse prin articolele 4 si 6-12.
Statele membre pot prevedea ca aceste persoane fizice si fie, de
asemenea, autorizate intr-un alt stat membru. In cazul in care un
astfel de organ nu are mai mult de doi membri, cel putin unul dintre
acesti membri trebuie sd indeplineasca conditiile de la prezenta
litera;

(d) firma trebuie sa indeplineasca conditiile impuse prin articolul 4.
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Statele membre pot stabili conditii suplimentare doar in legitura cu
litera (c). Aceste conditii trebuie sa fie proportionale cu obiectivele
urmarite si nu trebuie sd depaseasca ceea ce este strict necesar.

Articolul 4
Buna reputatie

Autoritatile competente ale unui stat membru pot autoriza numai
persoanele fizice sau firmele cu o buna reputatie.

Articolul 5
Retragerea autorizarii

(1)  Autorizarea unui auditor legal sau a unei firme de audit se retrage
in cazul in care buna reputatie a acestei persoane sau firme a fost serios
compromisd. Statele membre pot, cu toate acestea, prevedea o perioada
rezonabild de timp pentru scopul satisfacerii cerintelor privind buna
reputatie.

(2)  Autorizarea unei firme de audit se retrage in cazul in care oricare
din conditiile impuse la articolul 3 alineatul (4) literele (b) si (c) nu mai
este indeplinitd. Statele membre pot, cu toate acestea, sd prevada o
perioada rezonabila de timp In scopul indeplinirii acelor conditii.

(3) In cazul in care se retrage autorizarea unui auditor legal sau a
unei firme de audit din orice motiv, autoritatea competentd a statului
membru in care este retrasd autorizarea comunica acest fapt si motivele
retragerii autoritatilor competente relevante ale statelor membre in care
auditorul legal sau firma de audit sunt, de asemenea, autorizati si care
sunt nregistrati in registrul primului stat membru in conformitate cu
articolul 16 alineatul (1) litera (c).

Articolul 6
Formarea profesionali

Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 11, o persoana fizica poate
fi autorizatd sd efectueze un audit legal numai dupa ce a atins un nivel
de admitere la universitate sau un nivel echivalent, apoi a urmat un curs
de instruire teoretica, a efectuat un stagiu de pregatire practica si a
promovat un examen de competentd profesionald la incheierea cursurilor
universitare sau de nivel echivalent, organizat sau recunoscut de statul
membru in cauza.

Articolul 7
Examenul de competentd profesionala

Examenul de competentda profesionala mentionat la articolul 6
garanteazd nivelul necesar de cunostinte teoretice in disciplinele
relevante pentru auditul legal si capacitatea de a pune astfel de
cunostinte in practicd. Cel putin o parte a examenului respectiv se
desfagoara in scris.

Articolul 8
Testul de cunostinte teoretice

(1) Testul de cunostinte teoretice inclus in examen include, in
special, urmatoarele domenii:

(a) teoria si principiile contabilitatii generale;

(b) cerintele juridice si standardele referitoare la intocmirea conturilor
anuale si consolidate;



200610043 — RO — 21.03.2008 — 001.001 — 13

(c) Standardele Internationale de Contabilitate;

(d) analiza financiara;

(e) contabilitatea costurilor si contabilitatea manageriala;
(f) managementul riscului si controlul intern;

(g) audit si aptitudini profesionale;

(h) cerintele juridice si standardele profesionale legate de auditul legal
si auditorii legali;

(i) Standardele Internationale de Audit;
(j) etica profesionala si independenta.

(2)  Testul include, de asemenea, cel putin urmatoarele discipline, in
masura in care sunt relevante pentru audit:

(a) dreptul societatilor comerciale si guvernanta corporativa,

(b) dreptul privind insolventa si alte proceduri similare;

(c) dreptul fiscal;

(d) dreptul civil si comercial;

(e) dreptul muncii si protectiei sociale;

(f) tehnologia informatiei si sistemele computerizate;

(g) economie financiara, generala si de afaceri;

(h) matematica si statistica;

(1) principiile de baza ale managementului financiar al intreprinderilor.

(3) Comisia poate »M1 —————— <« sd adapteze lista de
discipline care sa fie incluse in testul de cunostinte teoretice
mentionat la alineatul (1). Atunci cand adoptd masurile de aplicare,
Comisia are in vedere evolutiile din domeniul auditului si al profesiei
de audit. » M1 Maisurile respective, destinate sd modifice elementele
neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 48
alineatul (2a). <

Articolul 9
Exceptari

(1) Prin derogare de la articolele 7 si 8, un stat membru poate
prevedea ca o persoand care a promovat un examen universitar sau de
nivel echivalent, sau care poseda o diploma universitara sau o calificare
echivalentd in una sau mai multe dintre disciplinele mentionate la
articolul 8, poate fi exceptatd de la testul de cunostinte teoretice in
disciplinele pe care le include examenul sau diploma in cauza.

(2)  Prin derogare de la articolul 7, un stat membru poate prevedea ca
titularul unei diplome universitare sau al unei calificari echivalente 1n
una sau mai multe dintre disciplinele mentionate la articolul 8 poate fi
exceptat de la testul privind capacitatea de a pune in practicd cunos-
tintele teoretice in aceste discipline in cazul in care a facut obiectul unei
pregatiri practice in aceste discipline, atestatd printr-un examen sau o
diploma recunoscuta de stat.

Articolul 10
Pregitirea practica

(1) Pentru a asigura capacitatea de a pune cunostintele teoretice in
practica, a caror testare este inclusd In examen, un stagiar efectueaza un
stagiu de pregatire practici de cel putin trei ani care cuprinde, printre
altele, auditul conturilor anuale, al conturilor consolidate sau al situa-
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tiilor financiare similare. Cel putin doud treimi din acest stagiu practic
se desfagoara pe langd un auditor legal sau o firma de audit autorizatd in
orice stat membru.

(2)  Statele membre se asigurd ca intreaga pregatire se desfasoard pe
langd persoane care oferd garantii suficiente in ceea ce priveste capa-
citatea lor de a oferi pregatire practica.

Articolul 11
Calificarea prin experienti practici indelungata

Statele membre pot autoriza ca auditor legal o persoand care nu inde-
plineste conditiile stabilite la articolul 6, in cazul in care aceasta poate
demonstra:

(a) fie ca a fost angajatd, timp de 15 ani, in activitati profesionale care
i-au permis sd dobandeascd suficientd experientd in domeniile
financiar, juridic si contabil si a promovat un examen de competenta
profesionala mentionat la articolul 7,

(b) fie ca a fost angajata, timp de 7 ani, in activitati profesionale in
domeniile respective si, de asemenea, a efectuat stagiul de pregatire
practici mentionat la articolul 10 si a promovat examenul de
competentd profesionald mentionat la articolul 7.

Articolul 12
Combinarea pregatirii practice cu instruirea teoretica

(1)  Statele membre pot prevedea ca perioadele de instruire teoretica
in domeniile mentionate la articolul 8 si fie luate in consideratie la
calculul perioadelor de activitate profesionala mentionate la articolul
11, cu conditia ca aceastd instruire sa fie atestatd printr-un un examen
recunoscut de stat. Aceste perioade de instruire nu trebuie sa dureze mai
putin de un an si nici nu pot reduce perioada de activitate profesionala
cu mai mult de patru ani.

(2) Perioada de activitate profesionala si stagiul practic nu au durata
mai scurtd decét cea a cursului de instruire teoretica, cumulat cu stagiul
de pregatire practica in conformitate cu articolul 10.

Articolul 13
Formarea continua

Statele membre se asigura ca auditorii legali au obligatia de a participa la
programe adecvate de formare continua pentru a-si mentine cunostintele
teoretice, competentele si valorile profesionale la un nivel suficient de inalt
si cd nerespectarea cerintelor de formare continua se sanctioneaza in mod
corespunzator, astfel cum se prevede la articolul 30.

Articolul 14
Autorizarea auditorilor legali din alte state membre

Autoritdtile competente ale statelor membre stabilesc proceduri pentru
autorizarea auditorilor legali care au fost autorizati intr-un alt stat
membru. Aceste proceduri nu depasesc cerinta de a promova un test
de aptitudini in conformitate cu articolul 4 din Directiva 89/48/CEE a
Consiliului privind sistemul general de recunoastere a diplomelor de
invatamant superior acordate pentru formare profesionald cu durata
minimé de trei ani (!). Testul de aptitudini, care se sustine in una din
limbile permise de regimul lingvistic in vigoare in statul membru

() JO L 19, 24.1.1989, p. 16. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin
Directiva 2001/19/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 206,
31.7.2001, p. 1).
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respectiv, include doar cunostintele corespunzatoare ale auditorului legal
in ceea ce priveste actele cu putere de lege ale statului membru in cauza,
in miasura in care sunt relevante pentru auditurile legale.

CAPITOLUL III

INREGISTRAREA

Articolul 15
Registrul public

(1)  Fiecare stat membru se asigurd ca auditorii legali si firmele de
audit sunt inregistrati intr-un registru public in conformitate cu articolele
16 si 17. In imprejuriri exceptionale, statele membre pot suspenda
aplicarea cerintelor prevazute la prezentul articol si la articolul 16 in
materie de dezvaluire a informatiei numai in masura in care acest lucru
este necesar pentru a reduce o amenintare iminentd si semnificativa la
adresa sigurantei unei persoane.

(2)  Statele membre se asigurd ca fiecare auditor legal si fiecare firma
de audit sunt identificati in registrul public printr-un numar individual.
Informatiile Inregistrate se pastreaza intr-un registru in format electronic
si sunt accesibile publicului pe cale electronica.

(3) Registrul public contine, de asemenea, numele si adresa autori-
tatilor competente responsabile pentru autorizarea mentionata la articolul
3, asigurarea calitatii, astfel cum se prevede la articolul 29, investigatiile
si sanctiunile aplicate auditorilor legali si firmelor de audit, astfel cum
se prevede la articolul 30, si supravegherea publica, astfel cum se
prevede la articolul 32.

(4)  Statele membre se asigura ca registrul public este complet opera-
tional pana la 29 iunie 2009.

Articolul 16
inregistrarea auditorilor legali

(1) in ceea ce priveste auditorii legali, registrul public contine cel
putin urmatoarele informatii:

(a) numele, adresa si numarul de inregistrare;

(b) dupa caz, numele, adresa, adresa de website si numarul de inre-
gistrare a firmei de audit la care este angajat auditorul legal sau
cu care este asociat ca partener sau in vreun alt mod;

(c) toate celelalte inregistrari ca auditor legal la autoritatile competente
ale altor state membre si ca auditor in alte terte téri, inclusiv numele
autoritatii(lor) de inregistrare si, dupa caz, numarul (numerele) de
inregistrare.

(2)  Auditorii din terte tari, Inregistrati in conformitate cu articolul 45,
sunt indicati In mod clar in registru ca atare, si nu ca auditori legali.

Articolul 17
inregistrarea firmelor de audit

(1) In ceea ce priveste firmele de audit, registrul public contine cel
putin urmatoarele informatii:

(a) denumirea, adresa si numarul de inregistrare;
(b) forma juridica;

(c) informatii de contact, persoana de contact principala si, dupa caz,
adresa de website;
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(d) adresa fiecarui birou din statul membru;

(e) numele si numarul de inregistrare ale tuturor auditorilor legali
angajati, asociati sau parteneri sau in alte relatii cu firma de audit;

(f) numele si adresele profesionale ale tuturor proprietarilor si actio-
narilor;

(g) numele si adresele profesionale ale tuturor membrilor organului
administrativ sau de conducere;

(h) dupéd caz, apartenenta la o retea si o listd cu numele si adresele
firmelor membre si afiliate sau o indicare a locului unde aceste
informatii sunt accesibile publicului;

(1) toate celelalte inregistrari ca firma de audit la autoritatile competente
ale altor state membre si ca entitate de audit pe langa tari terte,
inclusiv numele si adresa autoritatii(lor) de Inregistrare si, dupd caz,
numarul(numerele) de inregistrare.

(2) Entitatile de audit din tari terte, inregistrate in conformitate cu
articolul 45, sunt indicate in mod clar in registru ca atare, si nu ca firme
de audit.

Articolul 18
Actualizarea informatiilor inregistrate

Statele membre se asigura ca auditorii legali si firmele de audit notifica,
farda vreo intdrziere nejustificata, autorititilor competente responsabile
pentru registrul public cu privire la orice modificdri ale informatiilor
cuprinse in acesta. Registrul este actualizat, fard nici o intarziere nejus-
tificatd, dupa primirea acestor notificari.

Articolul 19
Responsabilitatea pentru inregistrarea informatiilor

Informatiile furnizate autoritatilor competente relevante in conformitate
cu articolele 16, 17 si 18 sunt semnate de auditorul legal sau de firma
de audit. In cazul in care autoritatea competenti prevede furnizarea
informatiilor In format electronic, acest lucru poate fi realizat, spre
exemplu, prin intermediul semndturii electronice, astfel cum este
definitd la articolul 2 punctul 1 din Directiva 1999/93/CE a Parla-
mentului si a Consiliului European din 13 decembrie 1999 privind un
cadru comunitar pentru semnéturile electronice (1).

Articolul 20
Limba

(1) Informatiile introduse in registrul public se redacteaza in una din
limbile permise de regimul lingvistic in vigoare in statul membru
respectiv.

(2) Statele membre pot permite, de asemenea, ca informatiile sa fie
introduse in registrul public 1n orice altd limba (limbi) oficiald(e) a(le)
Comunitatii. Statele membre pot impune ca traducerea acestor informatii
sa fie certificata.

In orice caz, statele membre respective se asigurd ca in registru se
mentioneaza dacd traducerea este certificatd sau nu.

(") JO L 13, 19.1.2000, p. 12.
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CAPITOLUL 1V

ETICA PROFESIONALA, INDEPENDENTA, OBIECTIVITATEA,
CONFIDENTIALITATEA SI SECRETUL PROFESIONAL

Articolul 21
Etica profesionali

(1)  Statele membre se asigura ca tuturor auditorilor legali si firmelor
de audit le revine obligatia de a respecta principiile de eticd profe-
sionala, care se referd cel putin la functia lor de interes public, inte-
gritatea si obiectivitatea lor, competenta lor profesionald si atentia
cuvenita.

(2)  Pentru a asigura increderea in functia de audit si pentru a asigura
aplicarea uniforma a alineatului (1) din prezentul articol, Comisia poate,
»M1 ———— < sa adopte masuri de aplicare a principiilor de
eticd profesionald. ™M1 Masurile respective, destinate sd modifice
elementele neesentiale ale prezentei directive prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 48 alineatul (2a). <«

Articolul 22
Independenta si obiectivitatea

(1)  Statele membre se asigurda cd atunci cand efectueaza un audit
legal, auditorul legal si/sau firma de audit este independent(d) de
entitatea auditatd si nu este implicat(d) in procesul decizional al
entitatii auditate.

(2)  Statele membre se asigura ca un auditor legal sau o firma de audit
nu efectueazd un audit legal in cazul in care existd orice relatie
financiara directd sau indirectd, relatii de afaceri, de incadrare in
muncd sau un alt tip de relatii — inclusiv prestarea de servicii supli-
mentare, altele decat cele de audit — intre auditorul legal, firma de audit
sau reteaua si entitatea auditatd, relatii despre care o tertd parte
obiectiva, rezonabila si informatd ar putea trage concluzia cd pot
compromite independenta auditorului legal sau a firmei de audit. In
cazul in care independenta auditorului legal sau a firmei de audit este
afectatd de amenintari, cum ar fi cea de autoverificare a propriei acti-
Vitdti, interes propriu, reprezentare, familiaritate sau incredere ori inti-
midare, auditorul legal sau firma de audit trebuie sa aplice masuri de
protectie pentru a reduce aceste amenintiri. in cazul in care importanta
acestor amenintari in comparatie cu masurile de protectie aplicate este
de o asemenea naturd incat independenta este compromisa, auditorul
legal sau firma de audit nu efectueaza auditul legal.

Statele membre se asigurd, de asemenea, cd, in cazul in care este vorba
de auditul legal al unor entitati de interes public si daca se impun masuri
de protectie a independentei auditorului legal sau a firmei de audit, un
auditor legal sau o firma de audit nu pot efectua un audit legal atunci
cand este un caz de verificare a propriei activitati sau un interes propriu.

(3) Statele membre se asigura ca auditorul legal sau firma de audit
documenteazd in dosarele de audit toate amenintirile semnificative la
adresa independentei sale, precum si masurile de protectie aplicate
pentru a reduce acele amenintari.

(4) Pentru a asigura increderea in functia de audit si pentru a asigura
aplicarea uniformd a alineatelor (1) si (2), Comisia poate
»Ml ———— <« si adopte masuri de aplicare a unor principii
privind:

(a) amenintarile si masurile de protectie mentionate la alineatul (2);
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(b) situatiile in care importanta amenintarilor, astfel cum sunt
mentionate la alineatul (2), este de asa naturd incat independenta
auditorului legal sau a firmei de audit este compromisa;

(c) posibilitatea de efectuare a unor audituri legale in cazurile de veri-
ficare a propriei activitdti si de interes propriu mentionate la
alineatul (2) al doilea paragraf.

Masurile mentionate la primul paragraf, destinate sa modifice elementele
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 48 alineatul (2a).

Articolul 23
Confidentialitatea si secretul profesional

(1)  Statele membre se asigura ca toate informatiile si documentele la
care are acces auditorul legal sau firma de audit atunci cand efectueaza
un audit legal sunt protejate de norme corespunzatoare privind confi-
dentialitatea si secretul profesional.

(2) Normele privind confidentialitatea si secretul profesional apli-
cabile auditorilor legali sau firmelor de audit nu impiedica aplicarea
dispozitiilor prezentei directive.

(3) In cazul in care un auditor legal sau o firma de audit sunt
inlocuiti cu un alt auditor legal sau o altd firma de audit, fostul
auditor legal sau fosta firma de audit vor asigura accesul la toate infor-
matiile relevante cu privire la entitatea auditata noului auditor legal sau
noii firme de audit.

(4)  Un auditor legal sau o firmd de audit care au incetat sa mai fie
angajati intr-o anumitd misiune de audit sau un fost auditor legal sau o
fosta firma de audit fac in continuare obiectul dispozitiilor alineatelor
(1) si (2) cu privire la acea misiune de audit.

Articolul 24

Independenta si obiectivitatea auditorilor legali care efectueaza
auditul legal in numele firmelor de audit

Statele membre se asigurd cd asociatii sau actionarii unei firme de audit,
precum si membrii organelor administrative, de conducere sau de supra-
veghere ale unei astfel de firme sau ale unei firme afiliate nu intervin in
efectuarea unui audit legal in nici un mod care sd pericliteze inde-
pendenta si obiectivitatea auditorului legal care efectueaza auditul
legal in numele firmei de audit.

Articolul 25
Onorariile de audit
Statele membre asigurd existenta unor norme corespunzitoare care

prevad cd onorariile pentru auditurile legale:

(a) nu sunt influentate sau determinate de prestarea de servicii supli-
mentare entitatii auditate si

(b) nu pot fi conditionate in nici un fel.
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CAPITOLUL V

STANDARDELE DE AUDIT SI RAPORTAREA AUDITULUI

Articolul 26
Standardele de auditare

(1)  Statele membre impun auditorilor legali si firmelor de audit sa
efectueze auditurile legale In conformitate cu standardele internationale
de audit adoptate de Comisie » M1 in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 48 alineatul (2a) <.
Statele membre pot aplica un standard national de auditare atat timp
cat Comisia nu adoptd un standard international de audit care se refera
la aceeasi problema. Standardele internationale de audit adoptate sunt
publicate integral, in fiecare din limbile oficiale ale Comunitatii, in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Comisia poate decide M1 ———— <« cu privire la apli-
cabilitatea standardelor internationale de audit in cadrul Comunitatii.
Comisia adoptd standardele internationale de audit care vor fi aplicate
in Comunitate numai in cazul in care:

(a) sunt elaborate respectand in mod corespunzator procedurile, supra-
vegherea publica si transparenta si sunt general acceptate la nivel
international;

(b) contribuie la asigurarea unui nivel nalt de credibilitate si calitate a
conturilor anuale sau consolidate in conformitate cu principiile
stabilite la articolul 2 alineatul (3) din Directiva 78/660/CEE si
articolul 16 alineatul (3) din Directiva 83/349/CEE si

(c) sunt determinante pentru binele public european.

Masurile mentionate la primul paragraf, destinate sa modifice elementele
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 48 alineatul (2a).

(3) Statele membre pot impune proceduri sau cerinte de audit supli-
mentare fatd de acestea — sau, In cazuri exceptionale, pot elimina unele
parti — din standardele internationale de audit numai in cazul in care
acestea decurg din cerinte legale interne specifice referitoare la domeniul
de aplicare a auditului legal. Statele membre se asigura cid aceste
proceduri sau cerinte de audit respecta dispozitiile stabilite la alineatul
(2) literele (b) si (c) si le aduc la cunostinta Comisiei si a statelor
membre inainte de adoptarea acestora. In cazurile exceptionale ale
eliminarii unor parti ale unui standard international de audit, statele
membre comunica cerintele lor nationale specifice, precum si temeiurile
mentinerii acestora, Comisiei si celorlalte state membre, cu cel putin
sase luni inainte de adoptarea lor la nivel national sau, in cazul
cerintelor deja existente la data adoptdrii unui standard international
de audit, In termen de cel mult trei luni de la adoptarea standardului
international de audit relevant.

(4) Statele membre pot impune cerinte suplimentare referitoare la
auditul legal al conturilor anuale si al conturilor consolidate pentru o
perioada care expira la 29 iunie 2010.

Articolul 27
Auditul legal al conturilor consolidate

Statele membre se asigurd cd, in cazul unui audit legal al conturilor
consolidate ale unui grup de intreprinderi:
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(a) auditorul grupului poarta deplina responsabilitate pentru raportul de
audit in legdtura cu conturile consolidate;

(b) auditorul legal al grupului efectueaza o verificare si pastreaza docu-
mentatia verificarii pe care a facut-o pentru activitatea efectuatd de
auditorul(ii) legal(i), entitatea(entitatile) sau firma(ele) de audit ale
unei tari terte In vederea auditului grupului. Documentatia pastrata de
auditorul grupului trebuie sd permitd autoritatii competente relevante sa
verifice In mod corespunzator activitatea auditorului grupului;

(c) atunci cand o componenta a unui grup de intreprinderi este auditata de
auditorul(ii) legal(i) sau entitatea(entitatile) de audit dintr-o terta tara
care nu are un acord de colaborare ca cel prevazut la articolul 47,
auditorul grupului este responsabil, in cazul unei solicitari, pentru
transmiterea corespunzitoare, la cerere, a documentatiei activitatii de
audit efectuate de auditorul(ii) sau entitatea(entitétile) de audit dintr-o
tertd tara, inclusiv foile de lucru relevante pentru auditul grupului catre
autoritatile de supraveghere publicd. Pentru a asigura aceasta trans-
mitere, auditorul grupului pastreaza o copie a acestei documentatii sau,
in caz contrar, este de acord ca auditorul(ii) sau entitatea(entitatile) de
audit dintr-o tertd tard sa 1i asigure accesul corespunzitor si fard
restrictie, la cerere, sau intreprinde orice altd actiune necesara. in
cazul 1n care existd obstacole legale sau de altd naturd care
impiedicd transmiterea foilor de lucru de audit de la o tertd tara
catre auditorul grupului, documentatia pastrata de auditorul grupului
include dovada ca a intreprins procedurile adecvate pentru a obtine
accesul la documentatia de audit si, in cazul obstacolelor, altele decat
cele juridice care decurg din legislatia tarii, dovada care demonstreaza
existenta acestor obstacole.

Articolul 28
Raportarea auditului

(1) In cazul in care o firmid de audit efectueazi un audit legal,
raportul de audit este semnat cel putin de auditorul (auditorii) legal(i)
care efectueaza auditul legal in numele firmei de audit. in imprejuriri
exceptionale statele membre pot prevedea cda nu este necesar ca aceasta
semnatura sa fie divulgata publicului, in cazul in care aceasta divulgare
poate duce la o amenintare iminentd si semnificativa la adresa securitatii
personale a oricdrui individ. In orice caz, numele persoanei(lor)
implicate sunt aduse la cunostinta autoritatilor competente relevante.

(2)  Sub rezerva dispozitiilor articolului 51a alineatul (1) din Directiva
78/660/CEE, in cazul in care Comisia nu adopta un standard comun pentru
rapoartele de audit in conformitate cu articolul 26 alineatul (1) din prezenta
directivd, Comisia poate » M1 ——————— <« si adopte un standard
comun pentru rapoartele de audit referitoare la conturile anuale sau
conturile consolidate care au fost intocmite In conformitate cu standardele
internationale de contabilitate aprobate, pentru a imbunatiti increderea
publicului in functia de audit. ™M1 Masurile respective, destinate sa
modifice elementele neesentiale ale prezentei directive prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 48 alineatul (2a). <«

CAPITOLUL VI

ASIGURAREA CALIT;\TII

Articolul 29
Sistemele de asigurare a calitatii

(1)  Fiecare stat membru se asigurd cd toti auditorii legali si firmele
de audit fac obiectul unui sistem de asigurare a calitdtii care respecta cel
putin urmatoarele criterii:
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(a) sistemul de asigurare a calitatii este organizat astfel incat sa fie
independent de auditorii legali si firmele de audit verificate si sa
faca obiectul supravegherii publice, astfel cum se prevede la
capitolul VIII;

(b) finantarea sistemului de asigurare a calitatii este sigurd si fard nici
un fel de influente posibile nedorite din partea auditorilor sau
firmelor de audit;

(c) sistemul de asigurare a calitatii trebuie sa dispund de resurse cores-
punzatoare;

(d) persoanele care efectueazd verificarile pentru asigurarea calitatii au
formarea profesionald corespunzitoare si experientd relevantd in
auditul legal si raportarea financiard, combinate cu formare
specifica 1n ceea ce priveste controlul calitatii;

(e) selectarea celor care fac verificarile pentru misiuni specifice de
control al calitatii se face in baza unor proceduri obiective,
concepute astfel incat sia se evite orice conflicte de interese intre
cei care fac verificarile si auditorul legal sau firma de audit care fac
obiectul verificarii;

(f) aria de aplicabilitate a verificarii pentru asigurarea calitatii, sustinuta
de testarea adecvata a dosarclor de audit selectate, include o
evaluare a conformitatii cu standardele de audit aplicabile si cu
cerintele de independentd, a cantitdtii si calitatii resurselor
cheltuite, a onorariilor de audit percepute si a sistemului intern de
control al calitatii din cadrul firmei de audit,

(g) verificarea pentru asigurarea calitatii face obiectul unui raport care
contine principalele concluzii ale verificarii pentru asigurarea
calitatii;

(h) verificarile pentru asigurarea calitatii au loc cel putin o datd la
fiecare sase ani;

(i) rezultatele generale ale sistemului de asigurare a calitatii sunt
publicate anual;

(j) auditorul legal sau de firma de audit dau curs recomandarilor
formulate la incheierea verificarilor pentru asigurarea calitatii intr-
un termen rezonabil.

in cazul in care nu se di curs recomandarilor mentionate la litera (j),
auditorul legal sau firma de audit, dupa caz, fac obiectul masurilor sau
sanctiunilor disciplinare mentionate la articolul 30.

(2)  Comisia poate adopta » M1 ———————— <« madsuri de aplicare
pentru a spori increderea publicului in functia de audit si pentru a
asigura aplicarea uniformad a alineatului (1) literele (a), (b) si (e)-(j).
» M1 Masurile respective, destinate sd modifice elementele neesentiale
ale prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
48 alineatul (2a). <«

CAPITOLUL VII

INVESTIGATII SI SANCTIUNI

Articolul 30
Sistemele de investigatii si sanctiuni

(1)  Statele membre se asigurd cd existd sisteme eficiente de inves-
tigatii i sanctiuni pentru a detecta, corecta si preveni efectuarea neco-
respunzatoare a auditului legal.
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(2) Farda a aduce atingere regimului raspunderii civile in statele
membre, acestea prevad sanctiuni eficiente, proportionale si descurajante
cu privire la auditorii legali si firmele de audit, in cazul in care audi-
turile legale nu sunt efectuate in conformitate cu dispozitiile adoptate in
aplicarea prezentei directive.

(3) Statele membre prevad ca masurile luate sau sanctiunile impuse
auditorilor legali si firmelor de audit sa fie prezentate in mod adecvat
publicului. Sanctiunile impuse trebuie sd includa posibilitatea retragerii
autorizarii.

Articolul 31
Rispunderea auditorului

inainte de 1 ianuarie 2007, Comisia prezinti un raport cu privire la
impactul normelor interne in vigoare referitoare la efectuarea auditurilor
legale 1n cazul pietelor de capital europene si in cazul conditiilor de
asigurare pentru auditorii legali si pentru firmele de audit, inclusiv o
analiza obiectiva a limitelor raspunderii financiare. Comisia, dupa caz,
organizeaza consultdri publice. Pe baza raportului respectiv, Comisia, in
cazul in care considera oportun, prezintd recomandari statelor membre.

CAPITOLUL VIII

SUPRAVEGHEREA PUBLICA SI ACORDURILE DE REGLEMENTARE
fNTRE STATELE MEMBRE

Articolul 32
Principiile supravegherii publice

(1)  Statele membre organizeaza un sistem eficient de supraveghere
publica pentru auditorii legali si firmele de audit in baza principiilor
enuntate la alineatele (2)-(7).

(2)  Toti auditorii legali si toate firmele de audit fac obiectul suprave-
gherii publice.

(3) Sistemul de supraveghere publicd este gestionat de nepracticieni
care au cunostinte in domenii relevante pentru auditul legal. Cu toate
acestea, statele membre pot permite unui grup mic de practicieni sa fie
implicati In gestionarea sistemului de supraveghere publicd. Persoanele
implicate 1n gestionarea sistemului de supraveghere publicd sunt
selectate printr-o procedurd de numire independentd si transparenta.

(4) Sistemul de supraveghere publicd are responsabilitatea finala
pentru supravegherea:

(a) autorizarii si inregistrarii auditorilor legali si a firmelor de audit;

(b) adoptarii standardelor referitoare la etica profesionald, la sistemul de
control intern al calitatii din cadrul firmelor de audit si la audit si

(c) formarii continue, asigurarii calitatii si sistemelor de investigatie si
disciplina.
(5) Sistemul de supraveghere publica are dreptul, dupa caz, sa intre-

prindd investigatii referitoare la auditorii legali si la firmele de audit si
sd adopte masurile necesare.

(6) Sistemul de supraveghere publica este transparent. Aceasta
include publicarea programelor de activitate anuale si a rapoartelor de
activitate.

(7)  Sistemul de supraveghere publica trebuie sa fie finantat in mod
corespunzator. Finantarea sistemului de supraveghere publicd este sigura
si fara nici un fel de influente nedorite din partea auditorilor legali sau a
firmelor de audit.
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Articolul 33

Cooperarea dintre sistemele de supraveghere publici la nivelul
Comunitatii

Statele membre se asigurd ca acordurile de reglementare pentru
sistemele de supraveghere publica permit cooperarea eficientad la
nivelul Comunitatii in ceea ce priveste activitatile de supraveghere ale
statelor membre. In acest scop, fiecare stat membru desemneazd o
entitate care sa fie responsabild in mod specific pentru asigurarea
cooperarii.

Articolul 34

Recunoasterea reciproci a acordurilor de reglementare intre statele
membre

(1)  Acordurile de reglementare intre statele membre respecta, in ceea
ce priveste reglementarea si supravegherea publicd, principiul compe-
tentei statului membru de origine in care este autorizat auditorul legal
sau firma de audit si in care isi are sediul social entitatea auditata.

(2)  In cazul auditului legal al unor conturi consolidate, statul membru
care solicita auditul legal al conturilor consolidate nu poate sd impuna
auditorului legal sau firmei de audit care efectueaza auditul legal al unei
filiale stabilite Intr-un alt stat membru, cerinte suplimentare cu privire la
inregistrarea, verificarea pentru asigurarea calitatii, standardele de audit,
eticd si independenta.

(3) In cazul unei societiti comerciale ale cirei valori mobiliare sunt
tranzactionate pe o piatd reglementatd dintr-un stat membru, altul decat
cel in care 1si are sediul social societatea in cauza, statul membru in care
sunt tranzactionate valorile mobiliare nu poate impune auditorului legal
sau firmei de audit care efectueaza auditul conturilor anuale sau al
conturilor consolidate ale societatii, nici un fel de cerinte suplimentare
cu privire la inregistrarea, verificarea pentru asigurarea calitatii, stan-
dardele de audit, etica si independenta.

Articolul 35
Desemnarea autorititilor competente

(1) Statele membre desemneazd una sau mai multe autoritati
competente pentru indeplinirea atributiilor prevdzute de prezenta
directiva. Statele membre informeazd Comisia in legiturd cu desemnarea
acestora.

(2)  Autoritatile competente sunt astfel organizate incit sd se evite
conflictele de interese.

Articolul 36

Secretul profesional si cooperarea intre statele membre in domeniul
reglementarii

(1)  Autoritatile competente ale statelor membre responsabile pentru
autorizarea, inregistrarea, asigurarea calitatii, inspectic si disciplina
coopereaza ori de cate ori este necesar in scopul indeplinirii responsa-
bilitatilor care le revin In temeiul prezentei directive. Autoritétile
competente dintr-un stat membru, responsabile pentru autorizarea, inre-
gistrarea, asigurarea calitatii, inspectie si disciplind acorda asistenta
autorititilor competente din alte state membre. in special, autorititile
competente fac schimb de informatii si coopereaza in investigatiile refe-
ritoare la efectuarea auditurilor legale.

(2)  Obligatia secretului profesional se aplica tuturor persoanelor care
sunt angajate sau au fost angajate de autoritatile competente. Infor-
matiile care fac obiectul secretului profesional nu pot fi dezvaluite
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nici unei alte persoane sau autoritati, cu exceptia cazului in care acest
lucru este prevazut de actele cu putere de lege si normele administrative
ale unui stat membru.

(3) Alineatul (2) nu impiedica autoritatile competente sd faca schimb
de informatii confidentiale. Informatiile schimbate astfel fac obiectul
secretului profesional, care obligd persoanele angajate sau angajate
anterior de autoritatile competente.

(4) Autoritatile competente furnizeaza, la cerere si fard o intirziere
nejustificata, orice informatii solicitate in sensul dispozitiilor alineatului
(1). Dupa caz, autoritatile competente care primesc orice astfel de cerere
iau, fara nici o intarziere nejustificatd, masurile necesare pentru a
strange informatiile solicitate. Informatiile astfel furnizate fac obiectul
secretului profesional care obligd persoanele angajate sau angajate
anterior de autoritatile competente care primesc informatiile.

In cazul in care autoritatea competenta careia i-a fost adresata cererea nu
poate furniza informatiile cerute fara intdrziere, aceasta notifica auto-
ritatii competente care a adresat cererea motivele intarzierii.

Autoritatile competente pot refuza sd dea curs unei solicitiri de
informatii atunci cand:

(a) furnizarea de informatii poate aduce atingere suveranitatii, securitatii
sau ordinii publice a statului membru careia i-a fost adresata cererea
sau incalcd normele privind securitatea nationald sau

(b) au fost deja initiate proceduri judiciare cu privire la aceleasi actiuni
si Tmpotriva acelorasi auditori legali sau firme de audit Inaintea
autoritatilor statului membru céruia i-a fost adresatad cererea sau

(c) a fost adoptatd deja o hotdrare definitivd cu privire la aceleasi
actiuni si impotriva acelorasi auditori legali sau firme de audit de
catre autorititile competente ale statului membru caruia i-a fost
adresata cererea.

Fara a aduce atingere obligatiilor care le revin in cadrul procedurilor
judiciare, autoritatile competente care primesc informatii in temeiul
alineatului (1) le pot folosi doar pentru exercitarea functiunilor in
sensul prezentei directive si in cadrul procedurilor administrative sau
judiciare legate in mod specific de exercitarea functiilor respective.

(5) Atunci cand o autoritate competenta constatd cd se comit sau au
fost comise acte contrare dispozitiilor prezentei directive pe teritoriul
unui alt stat membru, aceasta notificd, cat mai specific posibil, auto-
ritatea competentd a celuilalt stat membru cu privire la aceastd
constatare. Autoritatea competentd a celuilalt stat membru ia masurile
corespunzatoare. Aceasta informeaza autoritatea competenta notifi-
catoare cu privire la rezultat si, in masura in care este posibil, cu
privire la evolutiile interimare semnificative.

(6)  Autoritatea competentd a unui stat membru poate solicita, de
asemenea, efectuarea unei investigatii de catre autoritatea competentd
a unui alt stat membru pe teritoriul acestuia din urma.

Ea mai poate solicita ca unora dintre angajatii sdi sa li se permitd sa
insoteasca personalul autoritatii competente a celuilalt stat membru pe
durata investigatiei.

Investigatia face integral obiectul unui control general din partea statului
membru pe al carui teritoriu este efectuata.

Autoritatile competente pot refuza sa dea curs unei cereri de efectuare a
unei investigatii, astfel cum se prevede la primul paragraf, sau unei
cereri ca personalul sau sa fie insotit de personalul autoritatii competente
dintr-un alt stat membru, astfel cum se prevede la al doilea paragraf,
atunci cand:

(a) o astfel de investigatie poate aduce atingere suveranitatii, securitatii
sau ordinii publice a statului membru caruia i-a fost adresata cererea
sau



200610043 — RO — 21.03.2008 — 001.001 — 25

(b) au fost deja initiate procedurile judiciare cu privire la aceleasi
actiuni si Impotriva acelorasi persoane finaintea autoritatilor
statului membru céreia i-a fost adresatd cererea sau

(c) a fost deja adoptata o hotarare finala impotriva unor persoane pentru
aceleasi actiuni de catre autoritatile competente ale statului membru
caruia i-a fost adresatd cererea.

(7) »M1 ———— <« Comisia poate adopta masuri de aplicare
pentru a facilita cooperarea dintre autorititile competente cu privire la proce-
durile de schimb de informatii si modalitatile de investigare transfrontaliera
prevazute la alineatele (2)-(4) din prezentul articol. »M1 Maisurile
respective, destinate sd modifice elementele neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 48 alineatul
(2a). «

CAPITOLUL IX

NUMIREA SI DEMITEREA

Articolul 37
Numirea auditorilor legali sau a firmelor de audit

(1)  Auditorul legal sau firma de audit este numitd de adunarea
generald a actionarilor sau a membrilor entitatii auditate.

(2) Statele membre pot permite sisteme sau modalitati alternative
pentru numirea auditorului legal sau a firmei de audit, cu conditia ca
aceste sisteme sau modalitati sa fie astfel stabilite incat sa asigure inde-
pendenta auditorului legal sau a firmei de audit fatd de membrii
executivi ai organului administrativ sau fatd de organul de conducere
al entitdtii auditate.

Articolul 38
Demiterea si demisia auditorilor legali sau a firmelor de audit

(1)  Statele membre se asigura ca auditorii legali sau firmele de audit
pot fi demisi numai in cazul in care existd motive temeinice. Divergenta
de opinii cu privire la tratamentele contabile sau procedurile de audit nu
reprezintd motive temeinice pentru demitere.

(2)  Statele membre se asigurd ca entitatea auditatd si auditorul legal
sau firma de audit informeaza autoritatea sau autorititile responsabile
pentru supravegherea publica in legaturd cu demiterea sau demisia lor
pe durata mandatului si dau o explicatie adecvatd pentru motivele
acestora.

CAPITOLUL X

DISPOZITII SPECIALE PENTRU AUDITUL LEGAL AL ENTITATILOR
DE INTERES PUBLIC

Articolul 39
Aplicarea pentru entitiitile de interes public necotate la bursa

Statele membre pot excepta entitédtile de interes public care nu au emis
valori mobiliare transferabile admise la tranzactionare pe o piatd regle-
mentatd in sensul articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din Directiva
2004/39/CE si auditorul (auditorii) lor legal(i) sau firma (firmele) de
audit de la una sau mai multe dintre cerintele prevazute la prezentul
capitol.
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Articolul 40
Raport privind transparenta

(1)  Statele membre se asigurd ca auditorii legali si firmele de audit care
efectueaza auditul(urile) entitatilor de interes public publicd pe website-ul
lor, in termen de trei luni de la sfarsitul fiecdrui exercitiu financiar, un
raport anual privind transparenta care include cel putin urmatoarele:

(a) o descriere a structurii juridice si a actionariatului;

(b) atunci cand o firma de audit apartine unei retele, o descriere a
retelei si a acordurilor legale si structurale din retea;

(c) o descriere a structurii de conducere a firmei de audit;

(d) o descriere a sistemelor interne de control al calitatii ale firmei de
audit si o declaratie a organului administrativ sau de conducere cu
privire la eficienta functionarii acestora;

(e) o indicare a datei la care a avut loc ultima verificare pentru
asigurarea calitatii, mentionatd la articolul 29;

(f) o listd cu entitatile de interes public pentru care au fost efectuate
audituri legale de catre firma de audit in exercitiul financiar
precedent;

(g) o declaratie in legaturd cu politicile firmei de audit privind inde-
pendenta, care confirmd, de asemenea, cd a avut loc o verificare
internd a modului in care a fost respectatd independenta;

(h) o declaratie privind politica pe care o urmeaza firma de audit cu
privire la formarea continud a auditorilor legali, mentionatd la
articolul 13;

(1) informatii financiare care aratd importanta firmei de audit, cum ar fi
cifra totald de afaceri divizatd pe onorarii din auditul legal al
conturilor anuale si al conturilor consolidate si onorarii percepute
din alte servicii de asigurare, servicii de consultantd fiscala si alte
servicii care nu sunt de audit;

(j) informatii privind baza pentru remunerarea partenerilor.

in imprejurdri exceptionale, statele membre pot deroga de la aplicarea
cerintei de la litera (f), In masura 1n care acest lucru este necesar pentru
a reduce o amenintare iminentd si semnificativd la adresa securitatii
personale a oricarui individ.

(2) Raportul privind transparenta este semnat de auditorul legal sau
de firma de audit, dupa caz. Acest lucru poate fi realizat, spre exemplu,
si prin intermediul semnaturii electronice in sensul articolului 2 alineatul
(1) din Directiva 1999/93/CE.

Articolul 41
Comitetul de audit

(1)  Fiecare entitate de interes public trebuie sd aiba un comitet de
audit. Statele membre stabilesc dacd acest comitet de audit trebuie sd fie
compus din membri neexecutivi ai organului de administratie si/sau
membri ai organului de supraveghere a entitdtii auditate si/sau din
membri care sunt numiti de adunarea generald a actionarilor entitatii
auditate. Cel putin un membru al comitetului de audit este independent
si are competentda in contabilitate si/sau audit.

in cazul entitatilor de interes public care indeplinesc criteriile articolului
2 alineatul (1) litera (f) din Directiva 2003/71/CE ('), statele membre pot

(") Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4
noiembrie 2003 privind prospectul care trebuie publicat in cazul unei oferte
publice de valori mobiliare sau pentru admiterea valorilor mobiliare la tran-
zactionare (JO L 345, 31.12.2003, p. 64).
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permite ca functiile desemnate comitetului de audit sa fie indeplinite de
organul administrativ sau de supraveghere in ansamblu, cu conditia ca,
atunci cand presedintele unui astfel de organ este un membru executiv,
acesta sa nu fie si presedinte al comitetului de audit.

(2) Fara a aduce atingere responsabilititii membrilor organelor de
administratie, de conducere sau de supraveghere sau a altor membri
care sunt numiti de adunarea generala a actionarilor din cadrul
entitdtii auditate, comitetul de audit, printre altele:

(a) monitorizeaza procesul de raportare financiard;

(b) monitorizeaza eficacitatea sistemelor de control intern, de audit
intern, dupa caz, si de management al riscurilor din cadrul societatii
comerciale;

(c) monitorizeaza auditul legal al conturilor anuale si al conturilor
consolidate;

(d) verifica si monitorizeaza independenta auditorului legal sau a firmei
de audit si, in special, prestarea de servicii suplimentare entitatii
auditate.

(3) In entititile de interes public, propunerea veniti din partea
organului de administratie sau de supraveghere privind numirea unui
auditor legal sau a unei firme de audit se bazeaza pe o recomandare
a comitetului de audit.

(4)  Auditorul legal sau firma de audit raporteazd comitetului de audit
cu privire la aspectele esentiale problemele importante care rezultd din
auditul legal, in special cu privire la deficientele semnificative ale
controlului intern in ceea ce priveste procesul de raportare financiara.

(5)  Statele membre pot permite sau decide ca dispozitiile prevazute la
alineatele (1)-(4) sa nu se aplice entitatilor de interes public care au un
organ care indeplineste functii echivalente cu cele ale unui comitet de
audit, care este infiintat si functioneazd in conformitate cu dispozitiile
existente in statele membre in care este inregistratd entitatea care
urmeazi si fie auditatd. Intr-un astfel de caz, entitatea prezintd
organul care indeplineste aceste functii si componenta acestuia.

(6) Statele membre pot excepta de la obligatia de a avea un comitet
de audit:

(a) entitdtile de interes public care sunt filiale ale unor intreprinderi in
sensul articolului 1 din Directiva 83/349/CEE, in cazul in care
entitatea respectd cerintele de la alineatele (1)-(4) din prezentul
articol la nivel de grup;

(b) entitatile de interes public care sunt organe de plasament colectiv,
astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (2) din Directiva
85/611/CEE. Statele membre pot excepta, de asemenea, entitatile
de interes public al céror unic obiect de activitate este plasamentul
colectiv de capital public, care functioneazd in baza principiului
repartizarii riscului si care nu cauta si preia controlul legal sau de
gestiune asupra oricdrui emitent al investitiillor sale de baza, cu
conditia ca aceste organe de plasament colectiv sd fie autorizate si
sa faca obiectul unei supravegheri de catre autoritatile competente si
sd aibd un depozitar care sd exercite functii echivalente cu cele
prevazute de Directiva 85/611/CEE,;

(c) entitdtile de interes public, al caror unic obiect de activitate il
constituie emiterea de titluri garantate cu active, astfel cum sunt
acestea definite la articolul 2 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 809/2004 al Comisiei (!). In aceste cazuri, statele membre impun
entitatii sd explice public motivele pentru care considera ca nu este
adecvat sa aiba fie un comitet de audit, fie un organ de administratie
sau de supraveghere care sa exercite functiile unui comitet de audit;

(1) JO L 149, 30.4.2004, p. 1.



200610043 — RO — 21.03.2008 — 001.001 — 28

(d) institutiile de credit n sensul articolului 1 alineatul (1) din Directiva
2000/12/CE ale céror actiuni nu sunt admise la tranzactionare pe o
piatd reglementatd a unui stat membru in sensul articolului 4
alineatul (1) punctul 14 din Directiva 2004/39/CE si care au emis
numai titluri de creantd in mod continuu si repetat, cu conditia ca
suma nominald totald a unor astfel de titluri de creantd sa ramana
sub nivelul a 100 000 000 EUR si sa nu fi publicat un prospect in
temeiul Directivei 2003/71/CE.

Articolul 42
Independenta

(1)  In plus fata de dispozitiile previzute la articolele 22 si 24, statele
membre se asigura cd auditorii legali sau firmele de audit care efec-
tueazd audituri legale ale entitatilor de interes public:

(a) confirma anual in scris comitetului de audit independenta lor fata de
entitatea de interes public auditatd;

(b) comunica anual comitetului de audit serviciile suplimentare prestate
entitatii auditate si

(c) discutd cu comitetul de audit despre amenintarile la adresa indepen-
dentei lor si masurile de protectie luate pentru reducerea acestor
amenintari, documentate de acestia In temeiul articolului 22
alineatul (3).

(2)  Statele membre se asigura ca auditorul legal sau partenerul
(partenerii) cheie responsabili pentru efectuarea auditului legal se
rotesc, in cadrul misiunii lor de audit, in termen de cel mult sapte ani
de la data numirii si li se permite sa participe din nou la auditarea
entitatii dupa o perioadad de cel putin doi ani.

(3)  Auditorului legal sau partenerului cheie care efectueazd auditul
legal in numele firmei de audit nu i se permite sd ocupe un post de
conducere important in cadrul entitétii auditate inainte de scurgerea unei
perioade de cel putin doi ani de la data demisiei ca auditor legal sau ca
partener cheie din misiunea de audit.

Articolul 43
Asigurarea calitatii

Verificarea pentru asigurarea calitdtii mentionatd la articolul 29 trebuie
efectuatd cel putin la fiecare trei ani pentru auditorii legali sau firmele
de audit care efectueaza audituri legale pentru entititile de interes
public.

CAPITOLUL XI

ASPECTE INTERNATIONALE

Articolul 44
Autorizarea auditorilor din tari terte

(1)  Sub rezerva reciprocitatii, autoritatile competente ale unui stat
membru pot autoriza un auditor dintr-o tard tertd ca auditor legal in
cazul 1n care persoana respectiva a furnizat dovada ca respecta cerinte
echivalente cu cele prevazute la articolele 4 si 6-13.

(2)  Autoritatile competente ale unui stat membru aplicd cerintele
mentionate la articolul 14, inainte de autorizarea unui auditor dintr-o
tara tertd care indeplineste cerintele de la alineatul (1).



200610043 — RO — 21.03.2008 — 001.001 — 29

Articolul 45

inregistrarea si supravegherea auditorilor si a entititilor de audit
din tari terte

(1) Autoritatile competente ale unui stat membru inregistreaza, in
conformitate cu articolele 15-17, fiecare auditor si fiecare entitate de
audit din terte tari care prezintd un raport de audit privind conturile
anuale sau conturile consolidate ale unei societati constituite in afara
Comunitatii si ale carei valori mobiliare transferabile sunt admise la
tranzactionare pe o piatd reglementatd a acelui stat membru in sensul
articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din Directiva 2004/39/CE, cu
exceptia cazului In care societatea este o societate care emite exclusiv
titluri de creantd admise la tranzactionare pe o piata reglementatd intr-un
stat membru in sensul articolului 2 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2004/109/CE ('), a caror valoare nominald unitard este de cel putin
50 000 EUR sau, in cazul titlurilor de creantd in altd moneda, echiva-
lentul la data emiterii a cel putin 50 000 EUR.

(2)  Se aplica articolele 18 si 19.

(3) Statele membre supun auditorii si entitatile de audit din tari terte
sistemelor lor de supraveghere a calitatii, sistemelor lor de asigurare a
calitatii si sistemelor lor de investigatii si sanctiuni. Statele membre pot
excepta un auditor sau o entitate de audit inregistrati intr-o terta tara de
la obligatia de a face obiectul sistemului lor de asigurare a calitatii, in
cazul in care sistemul de asigurare a calitdtii dintr-un stat membru sau
dintr-o tara tertd, considerat echivalent in conformitate cu articolul 46, a
efectuat o verificare a calitatii activitdtii auditorului sau entitétii de audit
din tara tertd in ultimii trei ani.

(4) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 46, rapoartele de
audit asupra conturilor anuale sau conturilor consolidate mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol, emise de auditori sau de entitati de
audit din tari terte care nu sunt Inregistrati in statul membru, nu au efect
juridic in acel stat membru.

(5) Statele membre pot inregistra entitati de audit din terte tari numai
in cazul in care:

(a) Indeplinesc cerinte echivalente cu cele prevazute la articolul 3
alineatul (3);

(b) majoritatea membrilor organului administrativ sau de conducere al
entitatii de audit dintr-o terta tard indeplinesc cerinte echivalente cu
cele prevazute la articolele 4-10;

(c) auditorul dintr-o tard tertd care efectueaza auditul in numele entitatii
de audit dintr-o tertd tard indeplineste cerinte echivalente cu cele
prevazute la articolele 4-10;

(d) auditurile conturilor anuale sau ale conturilor consolidate mentionate
la alineatul (1) sunt efectuate in conformitate cu standardele inter-
nationale de audit, astfel cum se prevede la articolul 26, precum si
cu cerintele mentionate la articolele 22, 24 si 25 sau cu standarde si
cerinte echivalente;

(e) publica pe website-ul lor un raport anual privind transparenta care
include informatiile mentionate la articolul 40 sau respectd cerinte
echivalente privind publicarea informatiilor.

(6) In vederea asigurarii unei aplicari uniforme a alineatului (5) litera
(d), Comisia evalueaza, in colaborare cu statele membre, echivalentele
mentionate la aceastd literd si decide 1n aceasta chestiune in confor-

(') Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15
decembrie 2004 privind armonizarea obligatiilor de transparentd in ceea ce
priveste informatia referitoare la emitentii ale caror valori mobiliare sunt
admise la tranzactionare pe o piatd reglementata (JO L 390, 31.12.2004,
p- 38).
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mitate cu procedura de reglementare mentionata la articolul 48 alineatul
(2). Statele membre pot sa evalueze echivalentele mentionate la alineatul
(5) litera (d) din prezentul articol, catd vreme Comisia nu a adoptat o
astfel de decizie.

In acest context, Comisia poate adopta mésuri in vederea stabilirii unor
criterii de echivalentd generale in conformitate cu cerintele stabilite la
articolele 22, 24, 25 si 26, care se aplica tuturor tarilor terte si care sunt
utilizate de statele membre pentru evaluarea echivalentelor la nivel
national. Aceste criterii nu pot fi mai stricte decét cerintele stabilite la
articolele 22, 24, 25 si 26. Masurile respective, destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 48 alineatul (2a).

Articolul 46
Derogarea in caz de echivalenti

(1)  Statele membre pot sa nu aplice sau pot sd modifice cerintele
enuntate la articolul 45 alineatele (1) si (3), pe baza de reciprocitate,
numai 1n cazul in care auditorii sau entitatile de audit din terte tari fac
obiectul unor sisteme de supraveghere publicd, de asigurare a calitatii si
de investigatie si sanctiuni In tara tertd, sisteme care indeplinesc cerinte
echivalente cu cele enuntate la articolele 29, 30 si 32.

(2) In vederea asigurdrii aplicirii in mod uniform a alineatului (1),
Comisia evalueazd, in colaborare cu statele membre, echivalentele
mentionate la aceastd literd si decide 1n aceasta chestiune in confor-
mitate cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 48
alineatul (2). Statele membre pot sa evalueze echivalentele mentionate
la alineatul (1) din prezentul articol sau sa recurga la evaluarile efectuate
de alte state membre citd vreme Comisia nu a adoptat o astfel de
decizie. In cazul in care Comisia decide ci nu este respectati cerinta
de echivalenta mentionata la alineatul (1) din prezentul articol, aceasta
poate permite auditorilor si organismelor de audit interesate sa fsi
continue activitatea de audit, pe o perioada de tranzitie corespunzatoare,
in conformitate cu cerintele stabilite de statele membre in cauza.

In acest context, Comisia poate adopta mésuri in vederea stabilirii unor
criterii de echivalentd generale in conformitate cu cerintele stabilite la
articolele 29, 30 si 32, care se aplica tuturor tarilor terte si care sunt
utilizate de statele membre pentru evaluarea echivalentelor la nivel
national. Aceste criterii nu pot fi mai stricte decét cerintele stabilite la
articolele 29, 30 si 32. Masurile respective, destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
se adopta in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 48 alineatul (2a).

(3)  Statele membre aduc la cunostinta Comisiei:
(a) evaluarile lor privind echivalenta mentionata la alineatul (2) si

(b) principalele elemente ale acordurilor de cooperare cu sistemele de
supraveghere publica, sistemele de asigurare a calitatii si sistemele
de investigatii si penalizari din tari terte, in baza alineatului (1).

Articolul 47
Cooperarea cu autorititile competente din tari terte

(1) Statele membre pot permite transferul catre autoritatile
competente dintr-o tard tertd al dosarelor de audit sau al altor
documente detinute de auditorii legali sau firmele de audit autorizate
de acestea, cu conditia ca:
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(a) aceste documente de audit sau alte documente sd aiba legaturd cu
auditurile societatilor comerciale care au emis valori mobiliare in
acea tara tertd sau care fac parte dintr-un grup care intocmeste
conturi anuale legale 1n acea tara tertd;

(b) transferul sa aiba loc prin intermediul autoritatilor competente din
statul membru de origine catre autoritatile competente din tara terta
si la cererea acestora;

(c) autoritatile competente din tara tertd in cauzd sd indeplineasca
cerintele care au fost considerate adecvate in conformitate cu
alineatul (3);

(d) sd existe acorduri de colaborare pe baza de reciprocitate incheiate
intre autoritatile competente respective;

(e) transferul de date personale citre tara tertd sd aiba loc in confor-
mitate cu capitolul IV din Directiva 95/46/CE.

(2)  Acordurile de colaborare mentionate la alineatul (1) litera (d)
asigura ca:

(a) autoritatile competente prezintd justificarile pentru motivele cererii
pentru obtinerea dosarelor de audit sau a altor documente;

(b) persoanele angajate sau angajate anterior de catre autoritatile
competente ale tarii terte care primeste informatiile fac obiectul
obligatiei de pastrare a secretului profesional;

(c) autoritatile competente ale unei terte tari pot folosi dosarele de audit
si alte documentele doar pentru exercitarea functiilor lor de supra-
veghere publica, de asigurare a calitatii si de investigatii, functii care
indeplinesc cerinte echivalente cu cele de la articolele 29, 30 si 32;

(d) cererea unei autorititi competente dintr-o tertd tarda privind dosarele
de audit sau alte documente detinute de un auditor legal sau o firma
de audit poate fi refuzatd atunci cand:

— furnizarea dosarelor de audit sau a documentelor poate aduce
atingere suveranitatii, securitdtii sau ordinii publice a Comu-
nitatii sau a statului membru caruia i-a fost adresata solicitarea;

— au fost deja initiate proceduri judiciare cu privire la aceleasi
actiuni si Tmpotriva aceloragi persoane 1inaintea autoritatilor
statului membru céruia i-a fost adresata solicitarea.

(3) in vederea asigurarii unei aplicari uniforme a alineatului (1) litera
(c), gradul de adecvare mentionat in cadrul acestuia este evaluat de
Comisie, 1n colaborare cu statele membre, iar Comisia decide in confor-
mitate cu procedura de reglementare mentionata la articolul 48 alineatul
(2). Statele membre iau masurile necesare in vederea respectarii deciziei
Comisiei.

Evaluarea gradului de adecvare se intemeiaza pe cerintele articolului 36
sau pe rezultate functionale in esentd echivalente. Orice masuri adoptate
in acest context, destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia si avand ca scop facilitarea cooperarii
intre autoritdtile, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 48 alineatul (2a).

(4) In cazuri exceptionale si prin derogare de la dispozitiile
alineatului (1), statele membre pot permite auditorilor legali sau
firmelor de audit autorizate de acestea sa transfere dosarele de audit si
alte documente de audit direct catre autoritatile competente ale unei tari
terte, cu conditia ca:

(a) autoritatile competente din acea tara tertd s fi initiat investigatii;

(b) transferul sd nu contravind obligatiilor pe care trebuie sa le respecte
auditorii legali si firmele de audit in legaturd cu transferul dosarelor
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de audit sau al altor documente catre autoritatea competentd din tara
lor de origine;

(c) sa existe acorduri de colaborare cu autoritatile competente ale acelei
tari terte care sd permitd autoritatilor competente din statul membru
acces direct reciproc la dosarele de audit si la alte documente ale
entitatilor de audit din respectiva tara terta;

(d) autoritatea competenta care face solicitarea din tara tertd in cauza
informeaza in prealabil autoritatea competentd din tara de origine a
auditorului legal sau a firmei de audit cu privire la fiecare cerere
directa de informatii, indicAdnd motivele acesteia;

(e) sunt respectate conditiile mentionate la alineatul (2).

(5) Comisia poate M1 ———— <« sd precizeze cazurile
exceptionale mentionate la alineatul (4) pentru a facilita cooperarea
dintre autoritatile competente si pentru a asigura aplicarea uniforma a
alineatului (4) din prezentul articol. »M1  Masurile respective,
destinate sd modifice elementele neesentiale ale prezentei directive
prin completarea acesteia, se adopta in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 48 alineatul (2a). <«

(6)  Statele membre aduc la cunostinta Comisiei acordurile de cola-
borare mentionate la alineatele (1) si (4).

CAPITOLUL XII

DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

Articolul 48
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet (denumit in continuare
,,comitetul”).

(2) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
dispozitiile articolelor 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata.

Perioada mentionata la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE
se stabileste la trei luni.

(2a)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand 1n vedere dispozitiile articolului 8.

(3) Péana la 31 decembrie 2010 si, ulterior, cel putin la fiecare trei
ani, Comisia reexamineaza dispozitiile referitoare la competentele sale
de executare si prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport
cu privire la modul in care aceste competente au fost exercitate. In acest
raport Comisia analizeaza, in special, necesitatea de a propune modi-
ficari la prezenta directiva, pentru a asigura un domeniu adecvat de
aplicare a competentelor de executare conferite Comisiei. Concluzia
privind necesitatea de a aduce sau nu eventuale modificari este
insotiti de o motivare detaliatdi. Raportul este insotit, daca este
necesar, de o propunere legislativda de modificare a dispozitiilor prin
care se conferd Comisiei competente de executare.

Articolul 49
Modificari ale Directivei 78/660/CEE si ale Directivei 83/349/CEE
(1) Directiva 78/660/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la articolul 43 alineatul (1) se introduce urmatorul punct:
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,»15. separat, cuantumul total al onorariilor percepute pentru exer-
citiul financiar de catre auditorul legal sau firma de audit
pentru auditul legal al conturilor anuale, cuantumul total al
onorariilor percepute pentru alte servicii de asigurare,
cuantumul total al onorariilor percepute pentru servicii de
consultanta fiscald si cuantumul total al onorariilor percepute
pentru alte servicii care nu sunt de audit.

Statele membre pot prevedea cid aceastd cerintd nu se aplica
atunci cand societatea comerciala este inclusa in conturile conso-
lidate care trebuie intocmite in temeiul articolului 1 din
Directiva 83/349/CEE, cu conditia ca aceste informatii sa fie
furnizate in anexa la conturile consolidate.”;

(b) articolul 44 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Statele membre pot permite societitilor comerciale
mentionate la articolul 11 sd intocmeascd anexe prescurtate cu
privire la conturile lor, fard informatiile prevazute la articolul 43
alineatul (1) punctele 5-12, punctul 14 litera (a) si punctul 15. Cu
toate acestea, anexa trebuie sa indice global informatiile mentionate
la articolul 43 alineatul (1) punctul 6 pentru toate pozitiile
respective.”;

(c) articolul 45 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Alineatul (1) litera (b) se aplica, de asemenea, pentru infor-
matiile prevazute la articolul 43 alineatul (1) punctul 8.

Statele membre pot permite societdtilor comerciale mentionate la
articolul 27 sia omitd informatiile prevazute la articolul 43
alineatul (1) punctul 8. Statele membre pot permite, de asemenea,
societdtilor comerciale mentionate la articolul 27 sa omita infor-
matiile prevazute la articolul 43 alineatul (1) punctul 15, cu
conditia ca aceste informatii sd fie transmise sistemului de supra-
veghere publicd mentionat la articolul 32 din Directiva 2006/43/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
auditul legal al conturilor anuale si al conturilor consolidate (*)
atunci cand acest lucru este solicitat de un astfel de sistem de
supraveghere publica.

(*) JO L 157, 9.6.2006, p. 87.”

(2) La articolul 34 din Directiva 83/349/CEE se adaugd urmaitorul
punct:

,»(16) separat, cuantumul total al onorariilor percepute pentru exer-
citiul financiar de catre auditorul legal sau firma de audit
pentru auditul legal al conturilor consolidate, cuantumul
total al onorariilor percepute pentru alte servicii de
asigurare, cuantumul total al onorariilor percepute pentru
servicii de consultantd fiscald si cuantumul total al onorariilor
percepute pentru alte servicii care nu sunt de audit.”

Articolul 50
Abrogarea Directivei 84/253/CEE

Directiva 84/253/CEE se abrogd de la 29 iunie 2006. Trimiterile la
directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva.

Articolul 51
Dispozitii tranzitorii

Auditorii legali sau firmele de audit care sunt autorizati de cétre auto-
ritdtile competente ale statelor membre in conformitate cu dispozitiile
Directivei 84/253/CEE 1inainte de intrarea in vigoare a dispozitiilor



200610043 — RO — 21.03.2008 — 001.001 — 34

mentionate la articolul 53 alineatul (1) sunt considerati ca fiind auto-
rizati in conformitate cu dispozitiile prezentei directive.

Articolul 52
Armonizarea minima

Statele membre care solicitd auditul legal pot impune cerinte mai stricte,
cu exceptia cazului in care prezenta directivd contine dispozitii contrare.

Articolul 53
Transpunerea

(1)  Statele membre adopta si publica dispozitiile necesare pentru a se
conforma prezentei directive inainte de 29 iunie 2008. Statele membre
informeaza de indatd Comisia cu privire la aceasta.

(2) Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele contin o
trimitere la prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere
la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de
efectuare a acestei trimiteri.

(3) Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre textele prin-
cipalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 54
Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd 1n vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Articolul 55
Destinatari

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.



